Typ 624 04, 624 05

Skoda Octavia Il Limousine 06/04 - 11/08
Skoda Octavia Il Combi 01/05 - 11/08
Skoda Octavia Il. Facelift Lim./Combi 12/08 —

Liftomat fur Motorhaube

MONTAGEANLEITUNG

Lieferumfang:

1 x vormontierter Liftomat mit zwei Kugelgelenken und zwei
Sicherungsstiften fur jeweiligen Kugelkopf

1 x selbstsichernde Mutter M8 mit Unterlegscheibe

1 x Senkkopf-Inbusschraube M8x20

1 x selbstsichernde Mutter M6 mit Unterlegscheibe

1 x Unterlegscheibe M6

1 x Halterungsschiene ,J*

1 x Adapter fur Halterungsschiene

1 x Montageanleitung

skoda Octavia Il RS Lim./Combi 11/05 - 04/09
Skoda Octavia Il. Facelift RS Lim./Combi 05/09 —

Plynovéa vzpéra kapoty motoru

MONTAZNI NAVOD

Obsah baleni:

1 x pfedsmontovana plynova vzpéra se dvémi kulovymi ¢epy
a dvémi pojistnymi krouzky hlav kulovych ¢epud

1 x samosvorna matice M8 s podlozkou

1 x zapustny imbusovy Sroub M8 x 20

1 x samosvorna matice M6 s podlozkou

1x velkoplo$na podlozka M6

1xliStavzpéry"J”

1x adapter liSty vzpéry

1xmontazni navod

Liftomat for engine hood

FITTING INSTRUCTIONS

The pack contains:

1 x pre-assembled Liftomat with two ball-and-socket joints
and two locking pins for each ball-and-socket joint

1 x self-locking M8 nut with washer

1 x M8x20 countersunk head Allan screw

1 x self-locking M6 nut with washer

1 x M6 washer

1 x “J* mounting rail

1 x adapter for mounting rail

1 x fitting instructions

Mitorec

AUTO-EXTRAS

Liftomat pour capot

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Fournitures:

1 x Liftomat préassemblé avec deux joints a rotule et deux
goupilles de blocage pour chacune des deux rotules

1 x écrou a freinage interne M8 avec rondelle

1 x vis a six pans creux M8x20

1 x écrou a freinage interne M6 avec rondelle

1 x rondelle M6

1 x rail de support ,.J*

1 x adaptateur pour rail de support

1 x instructions de montage

Wichtiger Hinweis: der Liftomat steht unter Druck,
deshalb darf der Druckbehalter nicht beschadigt
werden.

Pozor! Plynova vzpéra je pod stalym tlakem.Télo
plynové vzpéry nesmi byt poskozeno.

AN

Important note: the pressure tank must not be
damaged as the Liftomatis under pressure.

Note importante: Le Liftomat est sous pression, le
réservoir a pression ne doit donc pas étre détérioré.

A

»Um eine Oxidation zu verhindern, empfehlen wir
dieverzinkten Gelenke unbedingt einzufetten*

A
A

»Kloubky vzpéry jsou zinkované, vhodnaochrana
protioxidacije napf. vazelina"

A

»Inorder to prevent oxidation, we pointoutthat it
isimportant to lubricate the galvanized joints”

A
A

» Veuillez absolument graisser les joints articulés
galvanisés pour éviter toute oxydation”

A

Bendtigte Werkzeuge: je ein 10er-, einl3er-
Schraubschliissel und ein Inbusschlissel 5mm.
Werkstattmontage wird empfohlen.

Fur die Montage sind zwei Personen unbedingt erforderlich.

Aus optischen Griinden und zum Schutz des Materials
empfehlen wir die Halterungsschiene in Wagenfarbe zu
lackieren.

Hinweis: Fir die Montage sind zwei Personen unbedingt
erforderlich. Eine Person halt die Motorhaube bis zum
Abschluss der Montage des Liftomats auf. Die zweite Person
fuhrt die folgenden Montageschritte durch. Das Anzeichnen
der orginalen Halterung zur Motorhaube (siehe Bild 1)
erleichtert das spatere Einstellen der Motorhaube. Offnen Sie
die Motorhaube und legen Sie einen Lappen zwischen
Motorhaube und Kotfliigel, um Lackschaden zu vermeiden.

1. Entfernen der hinteren Orginalschraube im Kotfliigel (in
Fahrtrichtung links, (siehe Bild 2) mit einem 10er Schliissel.

2. Beide Kugelgelenke vom Liftomat demontieren, indem man
die Sicherungsstifte herauszieht und beide Kugelbolzen
heraushebelt. Beide Kugelpfannen etwas einfetten. Den
Kugelbolzen mit dem 6er Gewinde und Unterlegscheibe in den
Kotfliigel einschrauben. Die Pfanne des Liftomats an der
Kolbenstange, auf den im Kotfligel verschraubten Kugelkopf
senkrecht aufdriicken und mitder Sicherung arretieren.

3. Demontage der Original — Aufstellstange, inkl. Gummilager
(siehe Bild 3). Die Motorhaubenlasche muss einen rechten
Winkel (90°) aufweisen, erst dann ist eine ordnungsgemafe
und passgerechte Montage des Befestigungssatzes
gewabhrleistet, evtl. korrigieren (siehe Bild 4).

4. Die Haube mit einer Hand festhalten und die Muttern der
Motorhaubenverschraubung mit einem 13er Schlussel
entfernen (siehe Bild 5). Die mitgelieferte Halterungsschiene

Potfebné nafadi: K montazi bude zapotfebi dvou osob, kli¢
€.10,¢.13 a imbusovy kli¢ 5mm.

Poznamka: Pro lepSi vzhled doporuujeme nalakovat liStu
vzpéry "J" s adapterem do barvy vozu.

Upozornéni: Je zapotfebi, aby vzdy jedna osoba drzela
kapotu a to az do samého konce montaze plynové vzpéry a
druhd osoba provadéla montadz dle nasledujicich krokd,
pfedevSim pak uvolnéni originalniho pfipevnéni kapoty. Pro
snadnou zpétnou montaz kapoty si pred uvolnénim matic
oznacte soucasnou polohu drzéku vuaéi kapoté (obr.1). Pro
vylou€eni poSkrabani kapoty a blatniku viozte mezi tyto dily
napr. kus staré tkaniny.

1. Po otevfeni kapoty motoru odmontujte na levé strané (ve
sméru jizdy) klicem €.10 originalni Sroub v blatniku (jedn& se o
Sroub blize k €elnimu oknu vozu, viz.obr.2).

2. Z obou konc( plynové vzpéry Milotec demontujte vyjmutim
pojistnych krouzkd kulové c&epy, které lehce promazte
mazacim tukem. Cep s pfichycenou samosvornou matici,
podloZkou a liStou profilu "J" dale demontujte tak, aby zustal
samotny a druhy ¢ep spolu s podlozkou naSroubujte namisto
demontovaného Sroubu do blatniku. NaSroubovany ¢&ep
dostate¢né dotahnéte a kolmo k jeho ose nasadte vzpéru,
kterou zajistéte pojistnym krouzkem (vzpéru nasadte na ¢ep
koncem zajizdéci lesklé ty¢e, lakovany plast vzpéry s logem
Milotec bude nasazen na €ep pfiSroubovany ke kapoté).

3. PFi dalSi montazi dbejte zvySené opatrnosti, aby nedoslo k
poSkozeni laku na vozidle at uz pfi manipulaci s ¢aste¢né
namontovanou vzpérou a nebo pfi vlastnim uvolfiovani matic
kapoty motoru. Pokracujte odstranénim originalni vzpéry
(obr.3). Po odstranéni zkontrolujte, je-li drzak puvodni vzpéry
kolmo ke kapoté, popfipadé drzak pfihnéte tak, aby sviral s
kapotou Uhel 90°, protoze jediné tak bude montaz zarucené
pfesnaafunkce vzpéry bezproblémova (obr.4).

112

Required tools: one 10-mm wrench, one 13-mm wrench
and a 5-mm Allan key. Shop assembly recommended. It is
absolutely necessary to perform the assembly with two
persons.

For optical reasons and to protect the material, we
recommend painting the mounting rail in the colour of the
car.

Note: It is absolutely necessary to perform the assembly with
two persons. One person keeps the engine hood open until the
assembly of the Liftomat is completed. The second person
performs the necessary assembly steps. Marking the original
attachment of the engine hood (see fig. 1) makes it easier to
adjust the engine hood later. Open the engine hood and put a
cloth between engine hood and fender to avoid painting
damages.

1. Remove the original rear screw in the fender (facing forward
tothe left, see fig. 2) using a 10-mmwrench.

2. Disassemble both ball-and socket joints by pulling out the
locking pins and remove both ball pins. Grease both ball
sockets lightly. Screw the ball pin with the 6-mm thread and nut
into the fender. Push the socket of the Liftomat at the piston rod
vertically on the spherical head screwed in the fender and lock
itwith the safety.

3. Disassemble the original support rod, incl. rubber bearing
(see fig. 3). The engine hood bracket must show a right angle
(90°), only then a proper and exact assembly of the mounting
set can be guaranteed, if necessary, correct (see fig. 4).

4. Hold the hood with one hand and remove the nuts of the
engine hood screws with a 13-mm wrench (see fig. 5). Screw
down the supplied mounting rail using the two original nuts (see
fig. 6), ensuring that the engine hood (now attached to one side
only) does not get out of place. Now screw the supplied adapter
onto the right-angled original mounting using the supplied Allan

Outils nécessaires : une clé de 10 et une clé de 13 ainsi qu’un
clé a six pans creux de 5 mm. Il est recommandé de faire
effectuer le montage dans un atelier. Le montage requiert
absolumentla présence de deux personnes.

Pour des raisons estétiques, nous recommandons de
vernirlerail desupportdans lacouleur du véhicule.

Note : Le montage requiert absolument la présence de deux
personnes. L'une des personnes maintient le capot ouvert
jusqu’a ce que le montage du Liftomat soit achevé. L'autre
personne réalisera les étapes de montage suivantes. Le
marquage de la position de la fixation d'origine du capot (voir
fig. 1) facilitera le réglage ultérieur du capot. Ouvrir le capot et
introduire un chiffon entre le capot et les ailes afin d’éviter des
éraflures sur la carrosserie.

1. Desserrer la vis d’origine arriére de I'aile (a gauche, dans la
direction de conduite, voir fig. 2) alI'aide d’'une clé de 10.

2. Démonter les deux joints a rotule du Liftomat en retirant les
goupilles de blocage et en expulsant les deux boulons a rotule.
Graisser [égérement les deux cuvettes arotule.

Visser le boulon a rotule au filet 6 avec une rondelle dans I'aile.
Presser la tige de boulon de la cuvette du Liftomat
verticalement sur la rotule vissée sur I'aile et l'arréter a 'aide du
frein de blocage.

3. Démontage du bras d’appui d’origine, avec le coussinet en
caoutchouc (voir fig. 3). L'éclisse du capot doit étre disposée en
équerre (90 °C) pour permettre un montage correct et précis du
jeude fixation ; le cas échéant, effectuer une correction (voir fig.
4).

4. Maintenir le capot en position d'une main et desserrer les
écrous du raccord de capot a I'aide d’une clé de 13 (voir fig. 5).
Serrer le rail de support ci-joint a l'aide des deux écrous
d’origine (voir fig. 6). Veiller absolument a ce que le capot (alors
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mit den beiden originalen Muttern festschrauben (siehe Bild
6).Hierbei ist unbedingt darauf zu achten, dass die (nun
einseitig unbefestigte) Motorhaube nicht verrutscht. Nun den
mitgelieferten Adapter mit Hilfe der mitgelieferten
Inbusschraube und selbstsichernden Mutter auf die
rechtwinklige Original-Halterung verschrauben Nach
Befestigung des Adapters den Kugelkopf mit Hilfe der
mitgelieferten Mutter und Unterlegscheibe an den Adapter
verschrauben (siehe Bild 7).

5. Die Kugelpfanne des Liftomats auf den Kugelstehbolzen
aufdriicken und sichern. (siehe Bild 8). Priifen ob beide
Sicherungsstifte des Liftomats eingerastet sind.

6. Die Haube vorsichtig herunterlassen, dabei auf
gleichméaBige Abstande zwischen Kotfliigel und Motorhaube
achten. Evtl. Korrekturen erreichen Sie durch [6sen der beiden
Muttern an der Motorhaubenbefestigung.

Bei Nichtbeachtung dieser Anleitung Ubernehmen wir
keine Haftung!

Gute Fahrtwiinscht Milotec Auto-Extras.

4. Prejdéte k pripevnéni listy vzpéry "J". Za soucasného
pridrzovani kapoty opatrné uvolnéte dvé matice originalniho
pfipevnéni kapoty (obr.5) a pfilozte liStu vzpéry, kterou lehce
dotahnéte demontovanymi originalnimi maticemi (obr.6). LiStu
dale pfiSroubujte pomoci adaptéru vzpéry a zapustného
imbusového Sroubu k drzaku pavodni vzpéry (obr.7). Zaroven
pfiSroubujte kulovy ¢ep s podloZzkou a samosvornou matici.
Tyto Sroubové spoje pevné dotahnéte (obr.7).

5. Na pfiSroubovany dotazeny kulovy ¢ep nasadte plynovou
vzpéru a spoj opét zajistéte pojistnym krouzkem (obr.8).
Ujistéte se, Ze je uloZeni obou kulovych éepti spravné
zabezpe€eno pojistnymi krouzky.

6. Kapotu opatrné spustte dold a zkontrolujte licovani s
ostatnimi dily karoserie, pfipadné provedte korekci usazeni.
Nakonec dotahnéte originalni matice kapoty a tim je montaz
plynové vzpéry dokonéena.

Pfi nedodrzeni téchto pokynd nezodpovidame za
pfipadnévzniklé Skody!

Stastnou cestu Vam pfeje Milotec Auto-Extras.

screw and self-locking nut. After mounting the adapter, screw
the spherical head to the adapter using the supplied nut and
washer (seefig. 7).

5. Push the ball socket of the Liftomat on the ball pin and lock it.
(see fig. 8). Make sure that both safety pins of the Liftomat are
engaged.

6. Lower the hood carefully while paying attention to regular
distances between fenderand engine hood. If necessary, make
corrections by loosening both nuts at the engine hood
attachment.

We do not assume liability in case of non-observance!

Milotec Auto Extras wishes apleasant drive.

seulement fixé sur I'un c6té) ne se déplace. Visser 'adaptateur
ci-joint avec la vis a six pas creux et I'écrou a freinage interne
sur le support d’origine rectangulaire. L'adaptateur étant fixé,
visser la rotule a I'aide de I'écrou et de la rondelle ci-joints sur
I'adaptateur (voir fig. 7).

5. Presser la cuvette a rotule du Liftomat contre le boulon fileté
arotule etlabloquer (voirfig. 8).
Vérifier que les deux goupilles du Liftomat sont enclenchées.

6. Faire descendre le capot avec prudence et veiller a ce que la
distance entre laile et le capot soit identique. Pour pouvoir
effectuer d’éventuelles correction, desserrer les deux écrous
de lafixation du capot-moteur.

En cas de non-observation des présentes instructions,
nous déclinons touteresponsabilitécivile!

Milotec Auto-Extras vous souhaite bonvoyage
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